Sicherheitsdokument: Kinderlaufrad JOYZ
Produktbeschreibung:

Das JOYZ Kinderlaufrad ist speziell fiir Kinder ab 2 Jahren konzipiert. Es zeichnet sich durch
sein robustes Design und die leuchtende, die die Attraktivitat fiir die kleinen Fahrer erhoht.
Das Laufrad fordert die Balance und Koordination der Kinder, was eine ausgezeichnete
Vorbereitung auf das spatere Fahrradfahren darstellt.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Empfohlenes Alter: Das Produkt ist fiir Kinder ab 2 Jahren geeignet. Jiingere Kinder
konnten ein hoheres Verletzungsrisiko haben, da das Produkt nicht fiir ihre motorischen
Fahigkeiten entwickelt wurde.

2. Gewichtslimit: Stellen Sie sicher, dass das Kind das vom Hersteller angegebene
Gewichtslimit nicht iiberschreitet, um strukturelle Schiden und Sturzgefahr zu
vermeiden.

3. Schutzausriistung: Es wird dringend empfohlen, dass Kinder immer geeignete
Schutzausristung, einschliefdlich Helm, Knieschoner und Ellbogenschiitzer, beim Fahren
des Laufrades tragen.

4. Benutzungshinweise:

- Oberflidche: Verwenden Sie das Laufrad nur auf ebenen und glatten Oberflachen.
Unebenes Geldnde kann zu Kontrollverlust und Stiirzen fiihren.

- Aufsicht: Kinder sollten stets unter Aufsicht eines Erwachsenen fahren, um
sicherzustellen, dass Sicherheitsmafinahmen jederzeit eingehalten werden.

- Wartung: Uberpriifen Sie regelmifig den Zustand des Laufrades, insbesondere die
Reifen, Lenkmechanismen und alle Schraubenverbindungen, um sicherzustellen, dass
keine Teile beschiadigt oder locker sind.

5. Nutzungseinschrankungen: Dieses Laufrad ist nicht fiir den Einsatz auf Strafien, steilen
Hiigeln oder in verkehrsreichen Bereichen geeignet.

6. Lagerung: Lagern Sie das Laufrad in einem trockenen und sicheren Bereich, um es vor
Witterungseinfliissen zu schiitzen, die die Materialintegritdt beeintrachtigen konnten.

Warnhinweise:

- Achtung: Nicht fir Kinder unter 24 Monaten geeignet aufgrund von Kleinteilen und der
damit verbundenen Erstickungsgefahr.

- Keine Modifikationen: Verdndern Sie das Laufrad nicht, da dies die Sicherheitsmerkmale
beeintrachtigen kann.



Dieses Dokument stellt sicherheitsrelevante Informationen zusammen und soll dazu
beitragen, das Risiko von Unféillen und Verletzungen zu minimieren, wahrend es den
Benutzern ermoglicht, die Vorziige des JOYZ Kinderlaufrades zu genief3en. Bitte beachten
Sie alle oben genannten Punkte sorgfaltig, um einen sicheren und angenehmen Gebrauch
sicherzustellen.



Safety document: JOYZ children's balance bike
Product description:

The JOYZ children's balance bike is specially designed for children aged 2 and over. It is
characterized by its robust design and luminous, which increases the attractiveness for the
little riders. The balance bike promotes children's balance and coordination, which is
excellent preparation for riding a bike later on.

Important safety information:

1. recommended age: The product is suitable for children aged 2 years and older. Younger
children may have a higher risk of injury as the product is not designed for their motor
skills.

2. weight limit: Make sure that the child does not exceed the weight limit specified by the
manufacturer to avoid structural damage and the risk of falling.

3. protective equipment: It is strongly recommended that children always wear suitable
protective equipment, including helmet, knee pads and elbow pads, when riding the balance
bike.

4. instructions for use:

- Surface: Only use the balance bike on level and smooth surfaces. Uneven terrain can lead
to loss of control and falls.

- Supervision: Children should always ride under the supervision of an adult to ensure that
safety measures are observed at all times.

- Maintenance: Regularly check the condition of the wheel, in particular the tires, steering
mechanisms and all screw connections to ensure that no parts are damaged or loose.

5 Restrictions on use: This wheel is not suitable for use on roads, steep hills or in areas with
heavy traffic.

6. storage: Store the impeller in a dry and safe area to protect it from the weather, which
could affect the material integrity.

Warnings:

- Caution: Not suitable for children under 24 months due to small parts and the associated
choking hazard.
- No modifications: Do not modify the balance bike as this may affect the safety features.

This document compiles safety-related information and is intended to help minimize the
risk of accidents and injuries while allowing users to enjoy the benefits of the JOYZ



children's balance bike. Please follow all of the above points carefully to ensure safe and
enjoyable use.



Document de sécurité : Roue d'enfant JOYZ
Description du produit :

Le vélo a roulettes pour enfants JOYZ est spécialement concu pour les enfants a partir de 2
ans. Il se caractérise par son design robuste et lumineux, ce qui augmente |'attrait pour les
petits cyclistes. Le vélo d'exercice favorise 1'équilibre et la coordination des enfants, ce qui
constitue une excellente préparation a la pratique future du vélo.

Informations importantes sur la sécurité :

1. age recommandé : le produit convient aux enfants de 2 ans et plus. Les enfants plus
jeunes pourraient présenter un risque de blessure plus élevé, car le produit n'est pas congu
pour leurs capacités motrices.

2. limite de poids : assurez-vous que I'enfant ne dépasse pas la limite de poids indiquée par
le fabricant afin d'éviter tout dommage structurel et tout risque de chute.

3. équipement de protection : il est fortement recommandé que les enfants portent toujours
un équipement de protection approprié, y compris un casque, des genouilléres et des
coudiéres, lorsqu'ils font de la bicyclette.

4. conseils d'utilisation :

- Surface : utilisez la roue uniquement sur des surfaces planes et lisses. Les terrains
irréguliers peuvent entralner une perte de controdle et des chutes.

- Surveillance : les enfants doivent toujours rouler sous la surveillance d'un adulte afin de
s'assurer que les mesures de sécurité sont respectées a tout moment.

- Entretien : vérifiez régulierement I'état de la roue, en particulier les pneus, les
mécanismes de direction et tous les raccords vissés, afin de vous assurer qu'aucune piéce
n'est endommagée ou desserrée.

5. restrictions d'utilisation : Cette roue n'est pas congue pour étre utilisée sur des routes,
des collines abruptes ou dans des zones a forte circulation.

6. stockage : stockez la roue dans un endroit sec et siir afin de la protéger des intempéries
qui pourraient nuire a l'intégrité du matériau.

Avertissements :

- Attention : ne convient pas aux enfants de moins de 24 mois en raison de la présence de
petites piéces et du risque d'étouffement qui en découle.

- Ne pas modifier la roue : Ne modifiez pas la roue, car cela pourrait compromettre les
caractéristiques de sécurité.



Ce document rassemble des informations relatives a la sécurité et vise a minimiser les
risques d'accidents et de blessures, tout en permettant aux utilisateurs de profiter des
avantages du vélo a roulettes pour enfants JOYZ. Veuillez observer attentivement tous les
points mentionnés ci-dessus afin de garantir une utilisation s{ire et agréable.



Documento di sicurezza: la balance bike per bambini JOYZ
Descrizione del prodotto:

La balance bike per bambini JOYZ € stata progettata appositamente per i bambini dai 2 anni
in su. E caratterizzata da un design robusto e luminoso, che ne aumenta l'attrattiva per i
piccoli ciclisti. La balance bike favorisce 1'equilibrio e la coordinazione dei bambini,
un'ottima preparazione per andare in bicicletta piu avanti.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. eta consigliata: il prodotto & adatto ai bambini a partire dai 2 anni di eta. I bambini piu
piccoli possono avere un rischio maggiore di lesioni, poiché il prodotto non ¢ stato
progettato per le loro capacita motorie.

2. limite di peso: assicurarsi che il bambino non superi il limite di peso specificato dal
produttore per evitare danni strutturali e il rischio di caduta.

3. equipaggiamento protettivo: si raccomanda vivamente ai bambini di indossare sempre un
equipaggiamento protettivo adeguato, tra cui casco, ginocchiere e gomitiere, quando
guidano la balance bike.

4. istruzioni per l'uso:

- Superficie: utilizzare la balance bike solo su superfici piane e lisce. I terreni irregolari
possono causare la perdita di controllo e le cadute.

- Supervisione: i bambini devono sempre pedalare sotto la supervisione di un adulto per
garantire il rispetto delle misure di sicurezza in ogni momento.

- Manutenzione: controllare regolarmente le condizioni della ruota, in particolare dei
pneumatici, dei meccanismi di sterzo e di tutti i collegamenti a vite per verificare che non vi
siano parti danneggiate o allentate.

5 Limitazioni d'uso: Questa ruota non € adatta all'uso su strade, colline ripide o in aree con
traffico intenso.

6. stoccaggio: conservare la girante in un luogo asciutto e sicuro per proteggerla dagli agenti
atmosferici che potrebbero compromettere l'integrita del materiale.

Avvertenze:

- Attenzione: non adatto a bambini di eta inferiore a 24 mesi a causa delle piccole parti e del
conseguente rischio di soffocamento.

- Non apportare modifiche: Non modificare la balance bike per non comprometterne le
caratteristiche di sicurezza.



Questo documento raccoglie informazioni sulla sicurezza e ha lo scopo di ridurre al minimo
il rischio di incidenti e lesioni, consentendo agli utenti di godere dei vantaggi della balance
bike per bambini JOYZ. Seguire attentamente tutti i punti sopra indicati per garantire un

utilizzo sicuro e piacevole.



Documento de seguridad: Bicicleta de equilibrio para nifios JOYZ
Descripcién del producto:

La bicicleta de equilibrio infantil JOYZ esta especialmente disefiada para nifios a partir de 2
afos. Se caracteriza por su disefio robusto y sus luces brillantes, lo que aumenta su atractivo
para los pequeinios ciclistas. La bicicleta de equilibrio fomenta el equilibrio y la coordinacién
de los nifios, lo que constituye una excelente preparaciéon para montar en bicicleta mas
adelante.

Informacion de seguridad importante:

1. edad recomendada: el producto es adecuado para nifios a partir de 2 afios. Los nifios mas
pequefios pueden tener un mayor riesgo de lesiones, ya que el producto no esta disefiado
para sus habilidades motoras.

2. Limite de peso: Asegurese de que el nifio no supere el limite de peso especificado por el
fabricante para evitar dafios estructurales y el riesgo de caidas.

3. equipo de proteccion: se recomienda encarecidamente que los nifios lleven siempre un
equipo de proteccién adecuado, como casco, rodilleras y coderas, cuando monten en la
bicicleta de equilibrio.

4. instrucciones de uso:

- Superficie: Utilice la bicicleta de equilibrio inicamente en superficies llanas y lisas. Los
terrenos irregulares pueden provocar pérdidas de control y caidas.

- Supervision: los nifios deben montar siempre bajo la supervisién de un adulto para
garantizar que se respetan las medidas de seguridad en todo momento.

- Mantenimiento: Compruebe periédicamente el estado de la rueda, en particular los
neumaticos, los mecanismos de direccién y todas las uniones atornilladas para asegurarse
de que ninguna pieza esté danada o suelta.

5 Restricciones de uso: Esta rueda no es adecuada para su uso en carreteras, cuestas
empinadas o en zonas con trafico intenso.

6. almacenamiento: Almacene el impulsor en un lugar seco y seguro para protegerlo de la
intemperie, que podria afectar a la integridad del material.

Advertencias:

- Precaucion: No apto para nifios menores de 24 meses debido a las piezas pequeias y al
riesgo de asfixia asociado.

- Prohibidas las modificaciones: No modifique la bicicleta de equilibrio, ya que esto puede
afectar a las caracteristicas de seguridad.



Este documento recopila informacién relacionada con la seguridad y esta destinado a
ayudar a minimizar el riesgo de accidentes y lesiones, al tiempo que permite a los usuarios
disfrutar de las ventajas de la bicicleta de equilibrio JOYZ para nifios. Siga atentamente
todos los puntos anteriores para garantizar un uso seguro y agradable.



JloKyMeHT 3a 6€30MacCHOCT: AEeTCKHU Bejocune 3a banaHcupane JOYZ
Onuvcanue Ha IPOAYKTA:

JeTckusaT Besiocuie] 3a 6asaHcupane JOYZ e crnierjpa/iHO NIPOEKTHUPaAH 3a Ziella Ha Bb3pacT
2 1 noBede roAuHU. Toll ce XxapakTepU3Hpa CbC 34paBa KOHCTPYKLUS U APKU CBETJ/INHY,
KOETO yBeJin4yaBa IPUBJIEKaTeJTHOCTTA MYy 3a MaJIKATe KoJloe3a4du. basiaHcupaimoTo
KOJIeJI0O HachbpYyaBa paBHOBECHETO ¥ KOOPAWHALMATA Ha JleljaTa, KOeTo e OTJIMYHa
MOAr0TOBKA 3a KapaHe Ha BeJIOCUIle/, Ha 10-K'bCEH eTall.

BarkHa nHdopmManus 3a 6e30MacHOCT:

1. npenopbyMdTENHA Bb3pacT: [IpoAYKTHT e NoAX0AA1L 3a Jelja Ha Bb3PacT Haj 2 FOJUHU.
[Ipu no-MaJIKUTE Aela PUCKBT OT HapaHsBaHe MOKeE /1a € I0-BUCOK, T'bH KaTO NPOAYKTBT
He e IpeJjHa3Hauy€eH 3a TEXHUTE JIBUTATEJHU YMEHUS.

2. OTpaHUYEHHME Ha TEIJIOTO: YBepeTe Ce, Ue JIeTeTO He Ha/[BUILIaBa OrPaHUYEHHUETO Ha
TErJIOTO, IOCOYEHO OT IPOU3BOAUTEIIS, 3a 1a U36ErHETE CTPYKTYPHU MOBPEH U PUCK OT
najiaHe.

3.3amuTHa eKunupoBKa: CHUJIHO NPENOPBUUTEJIHO € AellaTa BUHAru Aa HOCAT NOAX0AA1Ia
3alllMTHA EKUIIMPOBKA, BKJIKYUTEJHO KacKa, HAKOJIEHKU U HaJIJaKbTHHULIM, KOraTo KapaT
K0J1eJIOTO 3a 6Gaj/laHCHUpaHe.

4. VHCTPYKL MU 3a yIoTpeba:

- HOB'prHOCT! H3mnon3paiite 6aJIaHCI/IpaLL[I/IH BeJsiocuIie[y CaMo BbpPXy PpaBHU U I'VIaJKHU
INOBBPXHOCTH. HepaBHVIHT TEepeH MOXe Ja AoBeae 10 3ary6a Ha KOHTPOJI U l1a/JlaHe.

- Hapsop: /lenjata Tpsi6Ba BUHArH Jia KapaT Mo/ HaZi30pa Ha Bb3pacTeH, 3a Jia ce
rapaHTHpa, Ye MeEPKUTE 3a 6€30MaCHOCT Ce CIa3BaT Mpe3 IJIOTO BPEME.

- lloaapbxka: PejoBHO NpoBepsiBaliTE ChbCTOSIHHUETO HA KOJIEJIOTO, 0COGEHO HA T'YMHUTE,
MeXaHHW3MHTe 3a yIpaBJeHHe U BCMIKHM BUHTOBU BP'b3KH, 32 Jla Ce YBEPUTE, Ue HAMA
MOBpE/IEHU UJIY Pa3x/JabeH! 4acTH.

5 OI‘paHI/I‘{eHI/IH 3a U3mnoJisBaHe: ToBa Ko0JieJsIo He e noaxoaduo 3a U310JI3BaHe 110 II'bTHU1I A,
CTPbMHH X'bJIMOBE UJIU B paﬁOHPI C MHTEH3HWBEH Tpacbmc.

6. cbxpaHeHue: CbXpaHsaBalTe pabOTHOTO KOJIeJIO Ha CyX0 U 6e301MacHo MsICTO, 3a JIa I'o
Npe/nasuTe OT aTMOCPEPHHU BIUSAHUSA, KOUTO 6UXa MOTJIM JIa TOBJUAST Ha [[eJIOCTTa Ha
Marepuasa.

[IpeaynpexaeHus:

- Buumanue: He e noaxopsiy 3a gena noj 24 Mecena nopajyd MajJKUTe 4acTH U CBbp3aHaTa
C TSIX OMACHOCT OT 3aJylIaBaHe.



- bes mogudukanuu: He mogudunupaiiTe 6asaHcUpalis BeJOoCUIIe, T'hbil KATO TOBA MOXKe
Jla oBJiMsie Ha QYHKLMHTeE 3a 6€30MaCHOCT.

To3u 1OKyMeHT cbAbpika HHPOpPMaIls, CBbp3aHa ¢ 6e30IaCHOCTTa, M UMa 3a I1eJ1 Jia
MOMOTHE 3a CBeX/IaHe /[0 MUHMMYM Ha PUCKa OT 3JI0NOJIYKH U HapaHsBaHUS, KaTo
CbIllEBPEMEHHO [103BOJIM HA MOTPeOUTENNTE Jia Ce HACAAAAT HA MpeMMCTBATa Ha JeTCKHUS
BeJiocunie/[] 3a 6anancupase JOYZ. MoJis, cma3BaiiTe BHUMAaTeJHO BCUUKH FOPENOCOYeHU
TOYKH, 32 Ia CM OCUTypHUTe Oe30IacHa U NpUsATHA yIoTpeoa.



Bezpecnostni dokument: Détské balan¢ni kolo JOYZ
Popis produktu:

Détské balancni kolo JOYZ je specialné navrZeno pro déti od 2 let. Vyznacuje se robustni
konstrukci a svétlym provedenim, které zvySuje atraktivitu pro malé jezdce. Balan¢ni kolo

vvvvvv

Diilezité bezpecnostni informace:

1. Doporuceny vék: Vyrobek je vhodny pro déti od 2 let. U mladsich déti mize hrozit vyssi
riziko zranéni, protoZe vyrobek neni urcen pro jejich motorické schopnosti.

2. hmotnostni limit: Ujistéte se, Ze dité nepiekracuje hmotnostni limit stanoveny vyrobcem,
abyste predesli poSkozeni konstrukce a riziku padu.

3. ochranné pomiicky: Diirazné se doporucuje, aby déti pti jizdé na balan¢nim kole vzdy
nosily vhodné ochranné pomiicky, v€etné helmy, chranict kolen a lokta.

4. navod k pouziti:

- Povrch: Balan¢ni kolo pouZzivejte pouze na rovném a hladkém povrchu. Nerovny terén
miuZe vést ke ztraté kontroly a padu.

- Dohled: Déti by mély jezdit vzdy pod dohledem dospélé osoby, aby byla vzdy dodrzovana
bezpecnostni opatieni.

- Udrzba: Pravidelné kontrolujte stav kola, zejména pneumatik, mechanismi ¥izeni a viech
Sroubovych spoju, abyste se ujistili, Ze Zaddna ¢ast neni poskozena nebo uvolnéna.

5 Omezeni pouziti: Toto kolo neni vhodné pro pouziti na silnicich, v prudkych kopcich nebo
v oblastech s hustym provozem.

6. Skladovani: Obézné kolo skladujte na suchém a bezpe¢ném misté, aby bylo chranéno pied
povétrnostnimi vlivy, které by mohly ovlivnit integritu materialu.

Varovani:

- Upozornéni: Nevhodné pro déti mladsi 24 mésich kvili malym ¢astem a souvisejicimu
nebezpeci uduseni.

- Z4dné tipravy: Neupravujte balanéni kolo, protoZe by to mohlo ovlivnit bezpe¢nostni
prvky.

Tento dokument shromazd'uje informace tykajici se bezpecnosti a ma pomoci
minimalizovat riziko nehod a zranéni a zaroven umoznit uzivatellim vyuzivat vyhod
détského balanc¢niho kola JOYZ. Peclivé dodrZujte vSechny vysSe uvedené body, abyste
zajistili bezpec¢né a piijemné pouZzivani.






Sikkerhedsdokument: JOYZ lgbecykel til bgrn
Produktbeskrivelse:

JOYZ Igbecykel til bgrn er specielt designet til bgrn fra 2 ar og opefter. Den er kendetegnet
ved sit robuste design og kraftige lys, som ggr den endnu mere attraktiv for sma cyKlister.
Lgbecyklen fremmer bgrns balance og koordination, hvilket er en fremragende
forberedelse til senere at cykle.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Anbefalet alder: Produktet er egnet til bgrn fra 2 ar og opefter. Yngre bgrn kan have
stgrre risiko for at komme til skade, da produktet ikke er designet til deres motoriske
feerdigheder.

2. Vaegtgreense: Sgrg for, at barnet ikke overskrider den vaegtgraense, der er angivet af
producenten, for at undga strukturelle skader og risiko for at falde ned.

3. Beskyttelsesudstyr: Det anbefales pa det kraftigste, at bgrn altid baerer passende
beskyttelsesudstyr, herunder hjelm, knaebeskyttere og albuebeskyttere, nar de kgrer pa
lgbecyklen.

4. Brugsanvisning:

- Overflade: Brug kun lgbecyklen pa jeevne og glatte overflader. Ujaevnt terraen kan fgre til
tab af kontrol og fald.

- Overvagning: Bgrn skal altid cykle under opsyn af en voksen for at sikre, at
sikkerhedsforanstaltningerne overholdes til enhver tid.

- Vedligeholdelse: Kontrollér regelmaessigt hjulets tilstand, iseer deekkene, styretgjet og
alle skrueforbindelser for at sikre, at ingen dele er beskadigede eller lgse.

5 Begransninger i brugen: Dette hjul er ikke egnet til brug pa veje, stejle bakker eller i
omrader med tung trafik.

6. Opbevaring: Opbevar pumpehjulet pa et tgrt og sikkert sted for at beskytte det mod
vejrforhold, der kan pavirke materialets integritet.

Advarsler:

- Forsigtig: Ikke egnet til bgrn under 24 maneder pa grund af sma dele og den dermed
forbundne kvaelningsfare.

- Ingen endringer: Der ma ikke foretages sendringer pa lgbecyklen, da det kan pavirke
sikkerhedsfunktionerne.

Dette dokument indeholder sikkerhedsrelaterede oplysninger og er beregnet til at hjeelpe
med at minimere risikoen for ulykker og skader, samtidig med at brugerne kan nyde



fordelene ved JOYZ-bgrnebalancecyklen. Fglg venligst alle ovenstdende punkter
omhyggeligt for at sikre sikker og forngjelig brug.



Turvallisuusasiakirja: JOYZ lasten tasapainopyodra
Tuotteen kuvaus:

JOYZ-lasten tasapainopy6ra on suunniteltu erityisesti yli 2-vuotiaille lapsille. Sille on
ominaista vankka rakenne ja kirkkaat valot, mika lisda sen houkuttelevuutta pienten
kuljettajien keskuudessa. Tasapainopyora edistaa lasten tasapainoa ja koordinaatiota, mika
on erinomainen valmistelu myohempaa pyorailya varten.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. suositeltu ika: Tuote sopii 2-vuotiaille ja sitd vanhemmille lapsille. Nuoremmilla lapsilla
voi olla suurempi loukkaantumisriski, koska tuotetta ei ole suunniteltu heidan motorisia
taitojaan varten.

2. Painoraja: Varmista, ettd lapsi ei ylita valmistajan ilmoittamaa painorajaa, jotta valtetdan
rakenteelliset vauriot ja putoamisvaara.

3. Suojavarusteet: On erittdin suositeltavaa, ettd lapset kayttavat aina sopivia
suojavarusteita, kuten kyparaa, polvi- ja kyyndrsuojia, kun he ajavat tasapainopyoralla.

4. kayttoohjeet:

- Pinta: Kayta tasapainopydraa vain tasaisilla ja sileilla pinnoilla. Epdtasainen maasto voi
johtaa hallinnan menettdmiseen ja kaatumisiin.

- Valvonta: Lasten on aina ajettava aikuisen valvonnassa, jotta varmistetaan, etta
turvallisuustoimenpiteitd noudatetaan aina.

- Kunnossapito: Tarkasta sadnnollisesti pydran kunto, erityisesti renkaat,
ohjausmekanismit ja kaikki ruuviliitokset, jotta varmistetaan, ettd mikaan osa ei ole
vaurioitunut tai loystynyt.

5 Kayttorajoitukset: Tama pyora ei sovellu kdytettaviaksi maanteilld, jyrkissd maissa tai
alueilla, joilla on vilkas liikenne.

6. Varastointi: Sailytd juoksupyora kuivassa ja turvallisessa tilassa, jotta se on suojattu
sddolosuhteilta, jotka voivat vaikuttaa materiaalin eheyteen.

Varoitukset:

- Varoitus: Ei sovellu alle 24 kuukauden ikaisille lapsille pienten osien ja niihin liittyvéan
tukehtumisvaaran vuoksi.

- Ei muutoksia: Ala muokkaa tasapainopyéras, sill se voi vaikuttaa
turvallisuusominaisuuksiin.

Tahan asiakirjaan on koottu turvallisuuteen liittyvia tietoja, ja sen tarkoituksena on auttaa
minimoimaan onnettomuus- ja loukkaantumisriski ja antaa kayttajille mahdollisuus nauttia



JOYZ-lasten tasapainopyordn eduista. Noudata kaikkia edelld mainittuja kohtia huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayton.



'Eyypago ac@aieiag: [Tadiko modniato wwoppoTiag JOYZ
[Teptypar| TPOIOVTOG:

To madkd modnAato wooppotiog JOYZ elval eldikd oxeSLAGHEVO Yo TASLA NAKIAG 2 ETWV
Kal avw. Xapakmpiletal amd tov oTifapd oxeSlaoud ToL KAl To PWTEVA PWTA, IOV
AUEAVOUV TNV EAKVGTIKOTITA TOU YLK TOUG UKpoUG avaBates. To ToSAato tooppoTiog
TIPOAYEL TNV LOOPPOTILX KOl TOV GUVTOVIGUO TWV TALSLWV, YEYOVOGS TTIOU ATIOTEAEL EEXLPETIK)
TPOETOLLAGL YLt TNV 0611y 0T TOSNAGTOU APYOTEPQ.

ZNUAVTIKES TIANPOQOPIES YLIO TNV AC@AAELQ:

1. couviotwpevn NAkia: To Tpoidv elvat KATAAANAo yix TTouSid nAkiag 2 eTwv Kot avw. Ta
HKPOTEPX TTALSLA EVOEXETAL VO £X0VV PEYXAVTEPO KIVEUVO TPAUUATIONOV, KABWG TO TTPOIoV
Sev £xel oXESLHOTEL YLIO TIG KV TIKEG TOUG SEELOTNTES.

2.'0pto Bapoug: BeBawwBbeite 6TL To TSt Sev vmepBaivel To dplo fapoug mov kabopiletal
OTIO TOV KATAOKEVAOTN YIX VA ATTO@UYETE SOUIKES TNULEG KoL TOV KIVEUVO TTTWOoT.

3. [IpooTATEVTIKOG EEOTTALOUOG: ZUVIOTATAL EVTOVA T TALSLA VO (POPOVV TIAVTA KATAAANAO
TPOOTATEVTIKO EEOTALOUO, OTIWG KPAVOG, ETIIYOVATIOEG KAl EMYOVATISES, ATy 06Nyov TO
TodNAaTo LlooppoTIiXG.

4. odnyieg xpnong:

- Empavela: Xpnoylomoleite To modNAaTo looppoTiag HOvo o€ eMIMESES KAl OPAAES
EMUPAaveLeS. To avwpoAo €5a@og uTopel va 081 Y1 0EL 0€ ATIWAELX EAEYXOV KAL TTTWOEL,.

- EmifAeym: Ta oS mpémel mavta va 08nyovv umo v emiBAedm evOg VALK, WOTE VX
Slao@aAlleTal OTL Ta HETPA AC@AAELAG TNPOVVTAL AVE TTACK GTLY Y.

- Zuvtipnon: EAEyxeTe TaKTIKA TNV KATAGTAON TOV TPOXO0U, LOIwG TWV EAACTIKWDV, TWV
UNXOVIOHWV SLevBuvon§ Kal 0AwVY TwV BLOWT®WV cUVEEcewY, WOTE va PefatwvesTte OTL
Kavéva UEPOG Sev elval KATEGTPAUUEVO 1] XAAXPO.

5 [leplopiopoi o xprion: Autog 0 TPoXOG Sev elvat KATAAANAOG YL Xp1iom o€ SpOHOUG,
ATOTOUOUG AOPOUG 1) € TIEPLOXES [LE LEYAAT KUKAOPOPpIa.

6. ATtoBnkevon: AToONKeVOTE TNV TTEPWTN GE ENPO KAL AGPAAT) XWPO YLK VXL TNV
TPOOTATEVOETE ATO KALPLKEG GUVOTKES TTOV Bt HTTOPOVG AV VA ETNPEACOVV TNV
AKEPALOTNTA TOU VALKO.

[IpoelSomomoelg:

- [lpocox1): AKATAAANAO Yl TTAUSLA KATW TWV 24 PNVEOV A0YW TWV WKP®V HEP®Y KL TOU
OXETIKOV KIVEUVOU TtvLypoU.

- Agv UTIGPYOLV TPOTIOTIOMOELS: MMV TPOTIOTIOLEITE TO TTOSNAXTO LoOPPOTILAG, KABWGS AUTO
UTIOPEL VAL EMNPEATGEL TAL XAPAKTNPLOTIKA ACPAAELXG.



To TapoVv £yypa@o oUYKEVTPWVEL TTATPOPOPIEG OXETIKA LE TNV ACQPAAELA KAL EXEL WG GTOXO
Vo CUUBAAEL 0TV EAAXLOTOTIOMOT TOU KLVSUVOU ATUXTILATWY KOL TPOUUATIOUWY,
ETILTPETOVTAG TIUPAAANAX GTOUG XP1OTES VA ATTOAAULAVOLV TA 0EAT TOU TTaLSIKOV
TodnAdtou wooppoTiag JOYZ. lTapakaelioTe va akoOAOVONCETE TPOGEKTIKA O TX
TAPATIAV®W ONUEIX YIX VA SLACQAAIGETE TNV AOEUAT] KAL EUXAPLOTN XP1OT).



Biztonsagi dokumentum: JOYZ gyermek egyensulyoz6 kerékpar
Termékleiras: A termék leirasa:

A JOYZ gyermek egyensulyozé kerékpar kifejezetten 2 éves és id6sebb gyermekek szamara
késziilt. Robusztus kialakitasa és fényes lampai jellemzik, ami noveli a vonzerejét a Kis
kerékparosok szamara. Az egyensulyozd kerékpar el6segiti a gyermekek egyensulyérzékét
és koordinaciodjat, ami kivald felkésziilés a kés6bbi kerékparozashoz.

Fontos biztonsagi informacidk:

1. ajanlott életkor: A termék 2 éves kortdl alkalmas. A fiatalabb gyermekeknél nagyobb lehet
a sériilésveszély, mivel a terméket nem az 6 motoros képességeikhez tervezték.

2. Sulyhatar: Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermek nem 1épi tul a gyarto altal meghatarozott
sulyhatart, hogy elkeriilje a szerkezeti sériiléseket és a leesés veszélyét.

3. Védofelszerelés: Erésen ajanlott, hogy a gyerekek mindig megfelel védéfelszerelést,
tobbek kozott sisakot, térd- és konyokvédot viseljenek, amikor egyensulyozo kerékparral
kozlekednek.

4., hasznalati utasitas:

- Feliilet: Az egyensulyoz6 kerékpart csak sik és sima feliileten hasznalja. Az egyenetlen
terep az iranyithatdsag elvesztéséhez és esésekhez vezethet.

- Felligyelet: A gyermekeknek mindig feln6tt feliigyelete mellett kell kerékparozniuk, hogy
a biztonsagi intézkedéseket mindenkor betartjak.

- Karbantartas: Rendszeresen ellendrizze a kerék allapotat, kiillondsen a gumiabroncsok, a
kormanyszerkezetek és az 6sszes csavaros csatlakozas allapotat, hogy meggy6z6djon arrdl,
hogy egyetlen alkatrész sem sériilt vagy laza.

5 Felhasznalasi korlatozasok: Ez a kerék nem alkalmas kézutakon, meredek dombokon vagy
nagy forgalmau teriileteken torténd hasznalatra.

6. Tarolas: Tarolja a jarokereket szaraz és biztonsagos helyen, hogy megvédje az id6jarastdl,
amely befolyasolhatja az anyagintegritast.

Figyelmeztetések:

- Vigyazat: 24 honaposnal fiatalabb gyermekek szdmara nem alkalmas az apré alkatrészek
és a fulladasveszély miatt.

- Nincs modositas: Ne modositsa az egyensulyozoé kerékpart, mivel ez befolyasolhatja a
biztonsagi funkciokat.

Ez a dokumentum a biztonsaggal kapcsolatos informaciékat gytijti 6ssze, és célja, hogy
segitsen minimalizalni a balesetek és sériilések kockazatat, mikézben a felhasznalék



élvezhetik a JOYZ gyermek egyenstlyozo6 kerékpar el6nyeit. Kérjiik, a biztonsagos és
élvezetes hasznalat érdekében gondosan kovesse a fenti pontokat.



Veiligheidsdocument: JOYZ loopfiets voor kinderen
Productbeschrijving:

De JOYZ loopfiets voor kinderen is speciaal ontworpen voor kinderen vanaf 2 jaar. Hij wordt
gekenmerkt door zijn robuuste ontwerp en heldere verlichting, wat de aantrekkingskracht
voor Kleine rijders vergroot. De loopfiets bevordert het evenwicht en de codrdinatie van
kinderen, wat een uitstekende voorbereiding is op het latere fietsen.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. aanbevolen leeftijd: het product is geschikt voor kinderen vanaf 2 jaar. Jongere kinderen
lopen mogelijk meer risico op letsel omdat het product niet is ontworpen voor hun
motorische vaardigheden.

2. Gewichtslimiet: Zorg ervoor dat het kind de door de fabrikant opgegeven gewichtslimiet
niet overschrijdt om structurele schade en het risico op vallen te voorkomen.

3. beschermende uitrusting: het wordt sterk aanbevolen dat kinderen altijd geschikte
beschermende uitrusting dragen, waaronder een helm, kniebeschermers en
elleboogbeschermers, wanneer ze op de loopfiets rijden.

4. gebruiksaanwijzing:

- Ondergrond: Gebruik de loopfiets alleen op vlakke en gladde oppervlakken. Oneffen
terrein kan leiden tot controleverlies en vallen.

- Toezicht: Kinderen moeten altijd onder toezicht van een volwassene fietsen om ervoor te
zorgen dat de veiligheidsmaatregelen altijd in acht worden genomen.

- Onderhoud: Controleer regelmatig de staat van het wiel, in het bijzonder de banden,
stuurmechanismen en alle schroefverbindingen om er zeker van te zijn dat er geen
onderdelen beschadigd of los zijn.

5 Gebruiksbeperkingen: Dit wiel is niet geschikt voor gebruik op wegen, steile heuvels of in
gebieden met veel verkeer.

6. Opslag: Bewaar de waaier op een droge en veilige plaats om hem te beschermen tegen
weersinvloeden die de integriteit van het materiaal kunnen aantasten.

Waarschuwingen:

- Let op: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 24 maanden vanwege de kleine onderdelen
en het daarmee samenhangende verstikkingsgevaar.

- Geen aanpassingen: Breng geen wijzigingen aan in de loopfiets, omdat dit de
veiligheidsfuncties kan beinvloeden.



Dit document bevat veiligheidsgerelateerde informatie en is bedoeld om het risico op
ongevallen en letsel te minimaliseren, terwijl gebruikers kunnen genieten van de voordelen
van de JOYZ loopfiets. Volg alle bovenstaande punten zorgvuldig op voor een veilig en
plezierig gebruik.



Dokument bezpieczenstwa: Dzieciecy rowerek biegowy JOYZ
Opis produktu:

Dzieciecy rowerek biegowy JOYZ zostat specjalnie zaprojektowany dla dzieci w wieku od 2
lat. Charakteryzuje sie solidng konstrukcja i jest jasny, co zwieksza atrakcyjno$¢ dla matych
rowerzystow. Rowerek biegowy wspomaga rownowage i koordynacje dzieci, co stanowi
doskonate przygotowanie do pézniejszej jazdy na rowerze.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. zalecany wiek: Produkt jest odpowiedni dla dzieci w wieku 2 lat i starszych. Mtodsze
dzieci moga by¢ bardziej narazone na obrazenia, poniewaz produkt nie jest dostosowany do
ich umiejetno$ci motorycznych.

2. limit wagi: Upewnij sie, Ze dziecko nie przekracza limitu wagi okreslonego przez
producenta, aby unikna¢ uszkodzenia konstrukgji i ryzyka upadku.

3. sprzet ochronny: Zdecydowanie zaleca sie, aby dzieci zawsze nosity odpowiedni sprzet
ochronny, w tym kask, nakolanniki i ochraniacze na tokcie, podczas jazdy na rowerku
biegowym.

4. instrukcje uzytkowania:

- Nawierzchnia: Roweru biegowego nalezy uzywac¢ wytgcznie na rownych i gtadkich
powierzchniach. Nierowny teren moze prowadzi¢ do utraty kontroli i upadkéw.

- Nadzér: Dzieci powinny zawsze jezdzi¢ pod nadzorem osoby dorostej, aby zapewni¢
przestrzeganie $rodkow bezpieczenistwa przez caty czas.

- Konserwacja: Regularnie sprawdzaj stan kota, w szczegdlnosci opon, mechanizméw
kierowniczych i wszystkich potaczen srubowych, aby upewnic sie, Ze zadna czes$¢ nie jest
uszkodzona lub poluzowana.

5 Ograniczenia uzytkowania: To koto nie nadaje sie do uzytku na drogach, stromych
wzniesieniach lub w miejscach o duzym natezeniu ruchu.

6. przechowywanie: Wirnik nalezy przechowywaé¢ w suchym i bezpiecznym miejscu, aby
chroni¢ go przed czynnikami atmosferycznymi, ktére mogltyby wptyna¢ na integralnos$¢
materiatu.

Ostrzezenia:

- Uwaga: Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 24 miesiecy ze wzgledu na mate czesci
i zwigzane z nimi ryzyko zadtawienia.

- Brak modyfikacji: Nie nalezy modyfikowa¢ rowerka biegowego, poniewaz moze to
wptynaé na jego funkcje bezpieczenistwa.



Niniejszy dokument zawiera informacje dotyczace bezpieczefistwa i ma na celu
zminimalizowanie ryzyka wypadkdéw i obrazen, jednocze$nie umozliwiajac uzytkownikom
korzystanie z zalet dzieciecego rowerka biegowego JOYZ. Nalezy doktadnie przestrzega¢
wszystkich powyzszych punktéw, aby zapewni¢ bezpieczne i przyjemne uzytkowanie.



Documento de seguranca: bicicleta de equilibrio para criancas JOYZ
Descricao do produto:

A bicicleta de equilibrio para criancas JOYZ foi especialmente concebida para criancas a
partir dos 2 anos. Caracteriza-se pelo seu design robusto e luzes brilhantes, o que aumenta
o0 seu atrativo para os pequenos ciclistas. A bicicleta de equilibrio promove o equilibrio e a
coordenacio das criancas, o que constitui uma excelente preparacio para andar de bicicleta
mais tarde.

Informacgdes de seguranca importantes:

1. Idade recomendada: O produto é adequado para criancas com idade igual ou superior a 2
anos. As criangas mais pequenas podem correr um risco maior de se ferirem, uma vez que o
produto nao foi concebido para as suas capacidades motoras.

2. limite de peso: Certifique-se de que a crianca ndo excede o limite de peso especificado
pelo fabricante para evitar danos estruturais e o risco de queda.

3. equipamento de prote¢do: Recomenda-se vivamente que as criangas usem sempre
equipamento de protecdo adequado, incluindo capacete, joelheiras e cotoveleiras, quando
andam na bicicleta de equilibrio.

4. instrugdes de utilizacao:

- Superficie: Utilize a bicicleta de equilibrio apenas em superficies planas e lisas. Um
terreno irregular pode levar a perda de controlo e a quedas.

- Supervisdo: As criancas devem andar sempre sob a supervisdo de um adulto para
garantir que as medidas de seguranca sdo sempre respeitadas.

- Manutencgio: Verificar regularmente o estado da roda, especialmente os pneus, os
mecanismos de direcdo e todas as ligacdes roscadas para garantir que nenhuma peca esta
danificada ou solta.

5 Restrig¢des de utilizagdo: Esta roda ndo é adequada para ser utilizada em estradas, colinas
ingremes ou em zonas de trafego intenso.

6. Armazenamento: Armazene o impulsor numa area seca e segura para o proteger das
intempéries, que podem afetar a integridade do material.

Avisos:

- Atencdo: Ndo adequado para criangas com menos de 24 meses devido as pegas pequenas e
ao risco de asfixia associado.

- Sem modificagdes: Nao modifique a bicicleta de equilibrio, pois isso pode afetar as
carateristicas de seguranca.



Este documento compila informacgdes relacionadas com a seguranca e destina-se a ajudar a
minimizar o risco de acidentes e lesdes, permitindo aos utilizadores usufruir dos beneficios
da bicicleta de equilibrio para criancas JOYZ. Para uma utilizacdo segura e agradavel, é
necessario seguir cuidadosamente todos os pontos acima referidos.



Document de siguranta: Bicicleta de echilibru pentru copii JOYZ
Descrierea produsului:

Bicicleta de echilibru pentru copii JOYZ este special conceputa pentru copiii cu varsta de 2
ani si peste. Se caracterizeaza prin designul robust si luminile stralucitoare, ceea ce 1i
sporeste atractivitatea pentru micii biciclisti. Bicicleta de echilibru promoveaza echilibrul si
coordonarea copiilor, ceea ce este o pregatire excelenta pentru a merge pe bicicleta mai
tarziu.

Informatii importante privind siguranta:

1. Varsta recomandata: Produsul este potrivit pentru copiii cu varsta de la 2 ani in sus.
Copiii mai mici pot avea un risc mai mare de ranire deoarece produsul nu este proiectat
pentru abilitatile lor motorii.

2. limita de greutate: Asigurati-va ca copilul nu depaseste limita de greutate specificata de
producator pentru a evita deteriorarea structurii si riscul de cadere.

3. echipament de protectie: Se recomanda insistent ca copiii sa poarte intotdeauna
echipament de protectie adecvat, inclusiv cascd, genunchiere si cotiere, atunci cand folosesc
bicicleta de echilibru.

4. instructiuni de utilizare:

- Suprafata: Utilizati bicicleta de echilibru numai pe suprafete plane si netede. Terenul
neuniform poate duce la pierderea controlului si la cazaturi.

- Supraveghere: Copiii trebuie sa mearga intotdeauna sub supravegherea unui adult
pentru a se asigura ca masurile de siguranta sunt respectate in orice moment.

- Intretinere: Verificati in mod regulat starea rotii, in special anvelopele, mecanismele de
directie si toate Imbinarile cu suruburi pentru a va asigura ca nicio piesa nu este deteriorata
sau slabita.

5 Restrictii de utilizare: Aceastd roatd nu este potrivita pentru utilizarea pe drumuri, pe
pante abrupte sau In zone cu trafic intens.

6. depozitare: depozitati rotorul intr-o zona uscata si sigura pentru a-1 proteja de intemperii,
care ar putea afecta integritatea materialului.

Avertismente:

- Atentie: Nu este potrivit pentru copiii sub 24 de luni din cauza pieselor mici si a pericolului
de sufocare asociat.

- Fara modificari: Nu modificati bicicleta de echilibru deoarece acest lucru poate afecta
caracteristicile de siguranta.



Acest document compileaza informatii legate de siguranta si este destinat sa ajute la
minimizarea riscului de accidente si raniri, permitand in acelasi timp utilizatorilor sa se
bucure de beneficiile bicicletei de echilibru pentru copii JOYZ. Va rugam sa urmati cu atentie
toate punctele de mai sus pentru a asigura o utilizare sigura si placuta.



Sakerhetsdokument: JOYZ balanscykel for barn
Produktbeskrivning:

JOYZ balanscykel for barn ar speciellt utformad for barn fran 2 ar och uppéat. Den
kdnnetecknas av en robust design och starka lampor, vilket gér den dnnu mer tilltalande for
sma cyklister. Balanscykeln framjar barnens balans och koordination, vilket dr en utméarkt
forberedelse for att cykla senare.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Rekommenderad alder: Produkten ar lamplig for barn fran 2 ar och uppat. Yngre barn
kan 16pa storre risk att skadas eftersom produkten inte ar utformad fér deras motoriska
fardigheter.

2. Viktgrans: Se till att barnet inte 6verskrider den viktgrans som anges av tillverkaren for
att undvika skador pa konstruktionen och fallrisk.

3. Skyddsutrustning: Det rekommenderas starkt att barn alltid bar lamplig
skyddsutrustning, inklusive hjalm, kndskydd och armbagsskydd, nar de cyklar pa
balanscykeln.

4. Instruktioner for anvandning:

- Underlag: Anvand endast balanscykeln pa jaimna och slita underlag. Ojamn terrang kan
leda till att du tappar kontrollen och faller.

- Overvakning: Barn ska alltid cykla under uppsikt av en vuxen for att siakerstilla att
sdkerhetsatgarderna alltid foljs.

- Underhall: Kontrollera regelbundet hjulets skick, sarskilt dacken, styrmekanismerna och
alla skruvférband for att sdkerstalla att inga delar ar skadade eller sitter 16st.

5 Begransningar for anvandning: Detta hjul ar inte lampligt for anvandning pa végar, i
branta backar eller i omraden med tung trafik.

6. Forvaring: Forvara pumphjulet pa en torr och saker plats for att skydda det fran
vaderforhdllanden som kan paverka materialets integritet.

Varningar:

- Varning: Ej lamplig for barn under 24 manader pa grund av smadelar och risk for
kvavning.

- Inga modifieringar: Modifiera inte balanscykeln eftersom detta kan paverka
sdkerhetsfunktionerna.

Detta dokument sammanstaller sdkerhetsrelaterad information och ar avsett att hjalpa till
att minimera risken for olyckor och skador samtidigt som anvandarna kan njuta av



fordelarna med JOYZ balanscykel for barn. Folj alla ovanstaende punkter noggrant for att
garantera en siker och trevlig anvandning.



Bezpecnostny dokument: Detsky balan¢ny bicykel JOYZ
Popis produktu:

Detsky balan¢ny bicykel JOYZ je Specialne navrhnuty pre deti od 2 rokov. Vyznacuje sa
robustnou konstrukciou a jasnymi svetlami, co zvySuje jeho pritazlivost pre malych
jazdcov. Balan¢ny bicykel podporuje rovnovahu a koordinaciu deti, ¢o je vyborna priprava
na neskorsiu jazdu na bicyKIi.

Dolezité bezpecnostné informacie:

1. Odporucany vek: Vyrobok je vhodny pre deti od 2 rokov. U mlads$ich deti moZe byt vyssie
riziko zranenia, pretoZe vyrobok nie je uréeny pre ich motorické schopnosti.

2. hmotnostny limit: Uistite sa, Ze dieta neprekro¢i hmotnostny limit stanoveny vyrobcom,
aby ste predisli poSkodeniu konStrukcie a riziku padu.

3. ochranné vybavenie: Dérazne sa odporuca, aby deti pri jazde na balan¢nom bicykli vzdy
nosili vhodné ochranné vybavenie vratane prilby, chranicov kolien a laktov.

4. navod na pouzitie:

- Povrch: Balan¢ny bicykel pouzivajte len na rovnom a hladkom povrchu. Nerovny terén
moZe viest k strate kontroly a padu.

- Dohl'ad: Deti by mali vzdy jazdit pod dohl'adom dospelej osoby, aby sa zabezpecilo, Ze sa
vzdy dodrziavajui bezpecCnostné opatrenia.

- Udrzba: Pravidelne kontrolujte stav kolesa, najma pneumatik, mechanizmov riadenia a
vSetkych skrutkovych spojov, aby ste sa uistili, Ze ziadne Casti nie st poSkodené alebo
uvolnené.

5 Obmedzenia pouzivania: Toto koleso nie je vhodné na pouZzivanie na cestach, v strmych
kopcoch alebo v oblastiach s hustou premavkou.

6. Skladovanie: Obezné koleso skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste, aby ste ho chranili
pred poveternostnymi podmienkami, ktoré by mohli ovplyvnit integritu materialu.

Upozornenia:

- Upozornenie: Nevhodné pre deti mladsie ako 24 mesiacov kvoli malym Castiam a
suvisiacemu nebezpecenstvu udusenia.

- Ziadne tipravy: Neupravujte balanény bicykel, pretoZe to moZe mat’ vplyv na bezpe¢nostné
funkcie.

Tento dokument obsahuje informacie tykajtce sa bezpecnosti a ma pomd&ct minimalizovat
riziko nehd6d a zraneni a zarovei umoznit pouzivatelom vyuzivat vyhody detského



balanéného bicykla JOYZ. Pozorne dodrziavajte vSetky uvedené body, aby ste zaistili
bezpecné a prijemné pouZivanie.



